
1 - 612/8 1 - 612/8

SÉNAT DE BELGIQUE BELGISCHE SENAAT
——— ———

SESSION DE 1996-1997 ZITTING 1996-1997

——— ———

20 MAI 1997 20 MEI 1997

——— ———

Projet de loi portant confirmation des arre ˆ tés
royaux pris en application de la loi du
26 juillet 1996 visant à réaliser les condi-
tions budgétaires de la participation de la
Belgique à l’Union économique et moné-
taire européenne, et la loi du 26 juillet 1996
portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions

Wetsontwerp tot bekrachtiging van de
koninklijke besluiten genomen met
toepassing van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budget-
taire voorwaarden tot deelname van Bel-
gië  aan de Europese Economische en
Monetaire Unie, en de wet van 26 juli 1996
tot modernisering van de sociale zeker-
heid en tot vrijwaring van de leefbaarheid
van de wettelijke pensioenstelsels

(Article 3, 5o) (Artikel 3, 5o)

——— ———

Procédure d’évocation Evocatieprocedure

——— ———

RAPPORT VERSLAG
FAIT AU NOM

DE LA COMMISSION
DE L’INTÉRIEUR ET

DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES
PAR MME VAN DER WILDT

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE BINNENLANDSE EN

ADMINISTRATIEVE AANGELEGENHEDEN
UITGEBRACHT

DOOR MEVROUW VAN DER WILDT

——— ———

Ont participé aux travaux de la commission : Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen :

1. Membres effectifs : Mme Milquet, présidente; MM. Buelens, Caluwé,
Happart, Mmes Leduc, Lizin, MM. Pinoie, Vergote et Mme Van der Wildt, rappor-
teuse.

1. Vaste leden : mevrouw Milquet, voorzitster; de heren Buelens, Caluwé,
Happart, de dames Leduc, Lizin, de heren Pinoie, Vergote en mevrouw Van der
Wildt, rapporteur.

2. Membres suppléants : MM. Desmedt, Hotyat et Mahoux. 2. Plaatsvervangers : de heren Desmedt, Hotyat en Mahoux.

Voir : Zie :
Documents du Sénat : Gedr. St. van de Senaat :

1-612 - 1996/1997: 1-612 - 1996/1997:

No 1: Projet transmis par la Chambre des représentants. Nr. 1 : Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegen-
woordigers.

Nos 2 à 4: Amendements. Nrs. 2 tot 4: Amendementen.
Nos 5 à 7: Rapports. Nrs. 5 tot 7: Verslagen.
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Le vice-Premier ministre et ministre de l’Intérieur
explique que le sous-ensemble du projet de loi
renvoyé à notre commission vise à la confirmation
de l’arrêté royal du 19 décembre portant des mesures
relatives au Fonds d’aide au redressement financier
des communes, en application de la loi du 26 juillet
1996 visant à réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique à l’Union économique et
monétaire européenne, notamment les articles 2 et 3,
§ 1er, 6o, et § 2.

De vice-premier en minister van Binnenlandse
Zaken zet uiteen dat het naar deze commissie verwe-
zen subgeheel van het wetsontwerp de bekrachting
beoogt van het koninklijk besluit van 19 december
houdende maatregelen met betrekking tot het Hulp-
fonds tot financieel herstel van de gemeenten, met
toepassing van de wet van 26 juli 1996 strekkende
tot realisatie van de budgettaire voorwaarden tot
deelname van Belgie¨ aan de Europese Economische
en Monetaire Unie, inzonderheid op de artikelen 2
en 3, § 1, 6o, en § 2.

La commission constate qu’aucun amendement
n’a été déposé.

De commissie stelt vast dat er geen amendementen
werden ingediend.

Le sous-ensemble renvoyé à la commission a été
adopté sans autre observation, par 6 voix contre 1 et
2 abstentions.

Het naar de commissie verwezen subgeheel wordt
zonder verdere bespreking aangenomen met
6 stemmen tegen 1 stem, bij 2 onthoudingen.

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
rédaction du présent rapport.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

La Rapporteuse, La Présidente,

Francy VAN DER WILDT. Joe¨lle MILQUET.

De Rapporteur, De Voorzitter,

Francy VAN DER WILDT. Joe¨lle MILQUET.

51.649 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


